KENWOOD

COMPACT Hi-Fi SYSTEM

K-575BT
ALLGEMEINE BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die ,ALLGEMEINE BEDIENUNGSANLEITUNG" im Voraus aufmerksam
durch, um den richtigen Gebrauch des Gerats sicherzustellen.

Das Handbuch ist eine ALLGEMEINE BEDIENUNGSANLEITUNG. Weitere Details
finden Sie im folgenden Smart User Guide.
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(' Siehe 3 fiir das Inhaltsverzeichnis. j

© Informationen zum Smart User Guide

Sie kdénnen detaillierte Informationen liber den Betrieb des
Systems von Geréten wie etwa einem Smartphone erhalten.
(Kompatibel mit Standardbrowsern auf Android und iPhone)

http://manual2.jvckenwood.com/audio/mobile/global/
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Einleitung

Automatisches Energiesparen (APS)

* Das ist System ist mit der Funktion
»Automatisches Energiesparen
(APS)“ ausgestattet, das das Gerét
automatisch ausschaltet, wenn 15
Minuten lang keine Wiedergabe
erfolgt. Diese Funktion ist in der
Standardeinstellung eingeschaltet.

In dieser Bedienungsanleitung...

* Sofern nicht anders angegeben, werden die
Fernbedienungstasten zur Erklarung von
Bedienungsvorgangen verwendet. Tasten
bezeichnen, wenn nicht anders angegeben, die
Tasten der Fernbedienung. Wenn sich am System
jedoch Tasten mit gleichen oder &hnlichen Namen
befinden, kénnen diese ebenfalls flr die Bedienung
verwendet werden.

* Die Anzeige, die in dieser Bedienungsanleitung
angezeigt wird, kann in manchen Fallen von der
tatsachlichen Anzeige abweichen.

Hinweise zur Bedienung der Tasten auf
diesem System

Es gibt zwei Méglichkeiten, die Tasten dieses
Systems zu driicken.

Kurzer Druck auf die Taste:

Driicken Sie eine Taste leicht und lassen Sie sie
sofort wieder los. Das System reagiert
maoglicherweise nicht, wenn UbermaBige Kraft auf
einer Taste angewendet oder wenn die Taste nicht
sofort losgelassen wird. Wenn das Gerat nicht wie
gewlnscht reagiert, versuchen Sie es erneut mit
veranderter Lange oder Kraft, mit der die Taste
gedruckt wird.

"
"

@ %Lassen Sie schnell los

Langer Druck auf die Taste:

In dieser Bedienungsanleitung...

* In dieser Bedienungsanleitung beinhaltet ,iPod" die
Gerate iPod, iPod touch und iPhone. Wenn
ausdriicklich auf iPod touch oder iPhone
hingewiesen wird, wird entsprechend ,iPod
touch” oder ,iPhone“ verwendet.

In dieser Bedienungsanleitung wird der Begriff , Android-Gerat* fir
ein Smartphone und ein Tablet-Gerét verwendet, die lber das
Android-Betriebssystem verfiigen.

In diesem Handbuch werden ,Datei“ und

L, Titel“abwechselnd verwendet flir Erklarungen zu
MP3/WMA/AAC.

Halten Sie die Taste gedriickt, bis die gewlinschte
Bedienung erfolgt, heben Sie dann Ihren Finger an.

E'%Nach unten gedruckt halten

® Declaration of Conformity with regard to the
EMC Directive 2004/108/EC

@® Declaration of Conformity with regard to the
R&TTE Directive 1999/5/EC

Manufacturer:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,

Kanagawa 221-0022, Japan

EU Representative's:

Kenwood Electronics Europe BV
Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, The

Netherlands

Hiermit erklart Kenwood, dass sich dieses Gerét
K-575BT-B/K-575BT-S in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den
Gbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE

1. LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

2. VORSICHT: Nicht die obere Abdeckung oder das
Gehause 6ffnen. Das Gerat enthélt keine Teile, die
vom Benutzer gewartet werden kdnnen; Wartungen
nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren
lassen.
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Warenzeichen

© 2013 CSR plc and its group companies.

The aptX® mark and the aptX logo are trade marks of CSR plc or one of its group companies and may be

registered in one or more jurisdictions.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch, and Retina are trademarks of Apple Inc.,

registered in the U.S. and other countries. iPad Air, iPad mini, and Lightning are trademarks of Apple Inc.

* Microsoft und Windows Media sind entweder eingetragene Warenzeichen oder Marken von Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

* Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc., und
jegliche Verwendung solcher Marken durch die JVC KENWOOD Corporation geschieht unter Lizenz.

 Android ist eine Handelsmarke von Google Inc..

* N-Mark ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von NFC Forum, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.
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Vorbereitung

VorsichtsmaBnahmen bei der Installation

Vorsicht: OrdnungsgemaBe Beliftung

Stellen Sie das Gerat zur Verhiitung von elektrischem Schlag und Feuer und zur Vermeidung von Beschadigung
wie folgt auf:
1 Vorderseite: Keine Hindernisse und freier Platz.

2 Seiten/ Oben/ Riickseite: In den Bereichen, die von den Abmessungen in der Abbildung dargestellt werden,
sollten keine Hindernisse aufgestellt werden.

3 Unterseite: Auf eine ebene Oberflache stellen.

Vorderansicht

15¢cm

Seitenansicht

15¢cm
Rickseite des Geréts

Hinweise zur Installation

Waéhlen Sie einen Ort, der eben, trocken und nicht zu hei3 oder zu kalt ist—zwischen 5°C und 35°C.



m Vorbereiten der Fernbedienung

Uberpriifen Sie, ob folgende mit dem System Einsetzen der Batterien

mitgelieferte Artikel vorhanden sind. Passen Sie die Polaritat (+ und —) der Batterien an.

AAA-Batterien (im Lleferumfang enthalten)

Fernbedienung
RC-F0518 (1)

HINWEIS

+ Die im Lieferumfang enthalten Batterien dienen zur
Uberpriifung des Systembetriebs. Tauschen Sie sie
sobald wie mdglich gegen neue aus.

* Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht richtig eingelegt
wird.
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. . . Nur durch den gleichen oder einen gleichwertigen Typ ersetzen.
Trockenzellenbatterien fur die Bewahren Sie die Batterie auBerhalb der

Fernbedienung (AAA X 2) Reichweite von Kindern auf. Wenn ein Kind die

Batterie versehentlich verschluckt, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.
Um zu vermeiden, dass die Batterie Uiberhitzt, birst

oder einen Brand ausldst:

- Die Batterie nicht wiederaufladen, kurzschlieBen,
Netzkabel (1 ) zerlegen oder erhitzen, oder in einem Feuer
entsorgen.

- Lagern Sie die Batterie nicht in Kontakt mit
anderen metallischen Gegensténden.

- Umwickeln Sie die Batterie beim Entsorgen oder
Lagern mit Klebeband und Isolierstoff.

- Stochern Sie nicht in der Batterie mit Pinzetten
oder &hnlichen Werkzeugen.

Entsorgen Sie Batterie sachgeman unter
Beachtung aller nationalen, bundesstaatlichen und
lokalen Vorschriften.



Teilebezeichnungen

* le</>>-Tasten
Zum Uberspringen von Titeln.

Gedrickt halten fiir schnellen Vorlauf und
schnellen Ricklauf.

Wahlt den Sender bei der Wiedergabe von FM-
Radio.

Zur Auswahl verschiedener Einstellungen.
* ENTER-Taste
Fur die Eingabe einer Menuioption.

@ Meniioption-Einstellungstasten
* SETTING-Taste

Fur die Durchfihrung verschiedener Einstellungen
des Systems.

PSS . PSI::ﬁzlt'\g?dZi TWaiztcieergabemodus um
aaa * DIMMER-Taste
Fur die Einstellung der Display-Helligkeit.

® Toneinstellungstasten
* D-BASS-Taste
Verstarkt den Basssound.
* SOUND-Taste
Stellt die Klangqualitat ein.
Stellt Front Surround ein.
* FLAT-Taste

/n

éééé

TUNER MODE

C‘??ﬁ“’”?

D-BASS SOUND  FLAT VoK

MUTING

REPEAT
OO

RANDOM

cLeAR Setzt die angepasste Lautstarke auf die

KENWOOD urspriingliche Einstellung zurtick.
\C'Fj“‘/ @ Zzifferntasten
Zur Auswabhl von Titel und Sender.
&/l (Ein-/Ausschalten)-Taste

®@ @

g;@u@

@ A (CD EJECT)-Taste Schaltet die Stromversorgung ON/OFF (Standby).
Zum Auswerfen der Disc. ® SLEEP-Taste
® Anzeigetasten Stellt den Sleep-Timer ein.

* DISPLAY-Taste

Schaltet die Inhalte auf dem Display um. ® ON/OFF (TIMER)-Taste

Schaltet den programmierten Timer EIN/AUS.

* TIME-Taste
Schaltet die Zeitanzeige auf dem Display um. @ M (TUNER MODE)-Taste
Stoppt die Wiedergabe auf der CD / dem USB-
® Quellentasten Gerat.
* TUNER-Taste ) Schaltet zwischen automatischer und manueller
Schaltet auf FM-Radio um. Sendersuche um, wenn FM-Radio gehort wird.
* AUDIO IN-Taste Zum Abbrechen einer Einstellung wahrend des
Schaltet auf ein angeschlossenes externes Gerat Einstellvorgangs.
- o/ (CD)-Taste @ voL+/VoL—Tasten
Wiedergabe oder Anhalten der Disc. Regelt die Lautstarke. Driicken der [VOL +]-Taste
erhoht die Lautstarke, und [VOL —] senkt die
* /11 (USB)-Taste L autstarke.
Wiedergabe oder Anhalten des USB-Geréts.
- »/11 (BLUETOOTH)-Taste ® MUTING-Taste
Wiedergabe oder Anhalten von BLUETOOTH. Fur vortibergehendes Stummschalten der

@ Auswahl / Eingabe-Tasten

* A (UP)/ v (DOWN) * D (REPEAT)-Taste
Zum Auswahlen von Ordnern. Wiederholte Wiedergabe.

Zur Auswahl verschiedener Einstellungen. * O (RANDOM)-Taste
Wiedergabe in zufalliger Reihenfolge.

@ CLEAR-Taste
Loscht die Einstellung fir programmierte Titel.
Fuhrt PTY-Suchlauf durch.

6 ]|

@ Wiedergabemodus-Auswahltasten



Oberteil des Hauptgerats
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@ A (CD auswerfen)-Taste

® SOURCE-Taste
Schaltet die Quelle um.

® N-Mark (NFC-Antenne)
Fur die Verwendung in Verbindung mit BLUETOOTH.
® VOLUME +/VOLUME —Tasten
Regelt die Lautstarke. Driicken der [VOLUME +]-Taste erhoht die Lautstarke, und [VOLUME —] senkt die
Lautstéarke.
® re</>>i-Tasten
Zum Uberspringen von Titeln.
Gedrlckt halten fur schnellen Vorlauf und schnellen Rucklauf.
Wahlt den Sender beim Radiohéren.
Zur Auswahl verschiedener Einstellungen.
® /I (Ein-/Ausschalten)-Taste
Schaltet die Stromversorgung ON/OFF (Standby).
@ M (Stopp)-Taste
Stoppt die Wiedergabe auf der CD / dem USB-Gerét.
Schaltet die Radio-Sendersuche bei der Wiedergabe von FM-Radio um.
» / 1l (Wiedergabe / Pause)-Taste
Wiedergabe oder Anhalten von BLUETOOTH-Gerat/ CD / USB-Gerat.

]| 7



Anschlisse

SchlieBen Sie zundchst die Antenne an, bevor Sie
FM-Radio liber das System héren.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der AC-
Netzsteckdose, bevor Sie die Antenne
anschlieBen.

* Die Installation der Antenne in der N&he eines
Fensters hilft generell, den Empfang zu verbessern.

« Horen Sie die aktuelle Sendung, um den Ort fir die
Montage der Antenne zu ermitteln.

Anschluss der FM-Innenantenne (im
Lieferumfang enthalten)

FM-Innenantenne (im Lieferumfang enthalten)
Ziehen Sie den Draht von der Antenne an einer
Position und in die Richtung mit dem besten
Empfang auseinander und befestigen Sie ihn
sicher durch Anheften oder Festkleben.

@>

@Z PHONES auDio N use

®

Ziehen Sie die FM-Hauptantenne heraus, nachdem
Sie die geblindelte Schnur gelést haben, sodass Sie
besten Empfang erhalten.

Rickansicht des
Systems

DO O-HIAHHFF

AnschlieBen des Netzkabels

Stecken Sie das Netzkabel in die AC-Steckdose,
nachdem Sie das mitgelieferte Netzkabel mit AC
IN ~ am System verbunden haben.

Netzkabel (im Lieferumfang enthalten)

Zur Netzsteckdose m mm(;

* Fest und vollstandig in die AC-Netzsteckdose
einstecken.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie das Netzkabel aus
der Steckdose entfernt haben, bevor Sie das Haus
verlassen oder wenn das System flr langere Zeit
nicht benutzt wird.

* Um das Risiko eines Stromschlags und Feuer zu
vermeiden

- Verwenden Sie keine anderen Netzkabel, als dasim
Lieferumfang enthaltene Netzkabel.



Grundlegende Bedienungsverfahren
<D R

Legen Sie die CD mit der bedruckten Seite nach oben
in die Mitte des Disc-Fachs auf der Vorderseite des
Systems ein.

Driicken Sie die Taste [(O/I] auf dem Geréat oder der
Fernbedienung.

Fernbedienung Hauptgerat

@ O/1
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* Die Anlage kann auch durch Drlicken einer der

- * Die CD wird automatisch eingesetzt, wenn Sie sie
Quellen-Tasten eingeschaltet werden. 9

teilweise einsetzen.
,READING" wird angezeigt, wenn die CD gelesen

Wiedergabe wird.
Wenn sie verschwindet, wird die Wiedergabe
automatisch gestartet.
BLUETOOTH-Gerit Wenn das System auf eine andere Quelle
— eingestellt wurde, schaltet das System automatisch
Zur Wiedergabe von Musikdateien in einem auf CD-Wiedergabe um.
BLUETOOTH-Gerat fuhren Sie im Voraus das Pairing
(Verbindung) mit Inrem Gerat durch. (S. 12)

USB-Gerét
Falls das Pairing bereits abgeschlossen wurde, -
kénnen Sie die Verbindung zu dem BLUETOOTH- Wenn das System auf USB-Quelle eingestellt ist,
Gerat, das zuletzt an das System angeschlossenwar,  startet die Wiedergabe nur dann automatisch, wenn
herstellen und von ihm abspielen. ein USB-Gerat angeschlossen ist.

Wenn bereits ein USB-Gerét verbunden ist, gehen Sie

Bedienung liber die Fernbedienung tolnend A
olgendermafen vor.

BLUETOOTH Bedienung liber die Fernbedienung
Bedienung liber das Hauptgerat @
SOURGCE '::> =/ Bedienung liber das Hauptgerat

@ @ SOURCE ::> >/l
(Driicken Sie @ @
wiederholt)
(Driicken Sie

wiederholt)

+ ,READING" wird angezeigt, wenn das USB-Gerat
gelesen wird. Warten Sie, bis die Anzeige
ausgeblendet wird.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

9




Externes Gerét

1

2

10

]
Wabhlen Sie ,,AUDIO IN“.
Fernbedienung Hauptgerat
AUDIO IN SOURCE

©

(Driicken Sie wiederholt)

Starten Sie die Wiedergabe des externen Geréts.

* Trennen Sie den digitalen Audio-Player nicht
wéhrend der Wiedergabe. Dies kann zu
Fehlfunktionen fiihren.

Empfangen von Radiosendern

Schalten Sie die Quelle auf ,TUNER* um.
Fernbedienung Hauptgerat
TUNER SOURCE

©

(Driicken Sie wiederholt)

Auswahl eines Sendersuchverfahrens
|

1 Schalten Sie das Sendersuchverfahren um

Fernbedienung Hauptgerat
D &
TUNER MODE

(Driicken Sie wiederholt)  (Driicken Sie wiederholt)

Schaltet zwischen , AUTO TUNE“und ,MANUAL
TUNE" bei jedem Driicken der Taste um.

2 Wahlen Sie einen Sender.

Driicken Sie die Taste [« / [»»1], wéhrend
LAUTO TUNE“ oder ,MANUAL TUNE"angezeigt
wird.

Fernbedienung Hauptgerat

S
®

Fur AUTO TUNE:
Schaltet bei jedem Druck automatisch auf den
nachsten Sender um.

Fur MANUAL TUNE:

Dricken Sie so lange, bis die gewlinschte Frequenz
empfangen wird.

Die Frequenz andert sich kontinuierlich, wahrend
die Taste gedruckt wird.

Die Empfangsfrequenz &ndert sich in Schritten von
50 kHz.

HINWEIS
* Wahrend des Sender-Tunings ist kein Ton zu héren.



Einstellen der Lautstarke

Stellen Sie die Lautstarke mit den Lautstarke-
Einstelltasten am Hauptgerat oder auf der

Fernbedienung ein.
Fernbedienung Hauptgerat

— VOLUME +
+ © )

VOL

Voriubergehendes Ausschalten
des Tons
]

Driicken Sie die Taste [MUTING].
Fernbedienung
MUTING

Um den Ton wiederherzustellen, driicken Sie die
Taste erneut oder driicken Sie die Taste [VOL +] oder
[VOL —].

Voriibergehendes Stoppen der
Wiedergabe

Driicken Sie die [/ 1] auf dem Hauptgerat oder auf der Fernbedienung.

Fernbedienung Hauptgerat
/11

OSD -

Auswaihlen eines Titels

Uberspringt und wahlt jeden Titel in Folge an.

Driicken Sie die [<]/ [»»] auf dem Hauptgerat oder
auf der Fernbedienung.

Fernbedienung

Hauptgerat

-
Q)

Schneller Vorlauf/Riicklauf

Halten Sie die Taste [« / [»»]] auf dem Hauptgerat
oder auf der Fernbedienung gedriickt.

Fernbedienung Hauptgerat

(Gedruckt halten)

Stoppen der Wiedergabe

Driicken Sie die Taste [H] auf dem Gerat oder der Fernbedienung.

(Gedrtickt halten)

Fernbedienung Hauptgerat

O &
TUNER MODE

11
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Ein BLUETOOTH-Gerat anhoren

Sie kdnnen Musik von einem BLUETOOTH-Gerat, wie
beispielsweise Ihrem Smartphone, lGber das System
héren.

Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal anschlieBen, ist es
notwendig, Ihr BLUETOOTH-Gerat und das System
zu registrieren (pairen).

* Pairing kann auf zwei Arten erfolgen: NFC und
manuelle Verbindungen.

Anschluss iiber NFC (S. 13)

Verbindung manuell herstellen (S. 13)

HINWEIS

Fur die Verbindung mithilfe von NFC muss das
Gerat kompatibel mit NFC sein. Je nach Modell
kann die Verbindung nicht hergestellt werden.
Stellen Sie in einem solchen Fall die Verbindung
durch manuelles Pairing von BLUETOOTH her.

Bis zu 8 BLUETOOTH-Gerate kdnnen registriert
werden. Wenn das neunte Gerét registriert wird,
wird die Registrierung des Geréats mit der altesten
Verbindungsgeschichte geléscht.

* Der maximale Abstand fiir einen méglichen
BLUETOOTH-Anschluss betragt 10 m. Die
Entfernung kann in Abhangigkeit von den
Umgebungsbedingungen kirzer sein.

Wenn das iPhone oder Smartphone per
BLUETOOTH mit dem System verbunden ist,
kénnen die Klingelsignale fir Anrufe oder E-Mails
auch Uber die Lautsprecher des Systems gehort
werden.

Dieses System ist nicht mit einer Mikrofonfunktion
ausgestattet. Um einen Anruf zu tatigen, brechen
Sie den Anschluss mit dem System ab oder
benutzen Sie das Mikrofon am Smartphone.

NFC

Wenn Ihr BLUETOOTH-Geréat NFC untersttzt,
kénnen Sie die BLUETOOTH-Verbindung einfach
durch Berlihren des Systems herstellen.

Uberpriifen Sie, ob Ihr Android-Gerét
(wie zum Beispiel Smartphone) NFC

unterstiitzt
- —

Berlihren Sie ,Einstellungen“ und anschlieBend
+Mehr“auf dem Smartphone, um zu Giberprifen, ob die
NFC-Einstellung verfugbar ist.

* Die auf dem Bildschirm angezeigten Menlipunkte
kénnen je nach verwendetem BLUETOOTH-Gerat
abweichen.

* Wenn Sie nicht sicher sind, ob NFC verfugbar ist,
stellen Sie die Verbindung manuell her. (S. 13)

HINWEIS

* i0S-Gerate (iPhone/iPad/iPod touch) unterstiitzen
NFC nicht. (Stand Juli 2014)

12—



Anschluss eines BLUETOOTH- Manueller Anschluss eines
Gerats mit NFC BLUETOOTH-Gerats

1 s i . Fuhren Sie bei der erstmaligen Verbindung des
chalten Sie das BLUETOOTH-Gerat, (im Systems mit dem BLUETOOTH-Gerat (im
Folgenden Zielgerat genannt), ein und Folgenden Zielgerit genannt) das Pairing unter
aktivieren Sie NFC. Verwendung des folgenden Verfahrens durch.
Beispiel fur den Betrieb eines Android-Gerats
(wie zum Beispiel Smartphone) 1 Stellen Sie die Quelle auf »BLUETOOTH* ein.
@ Beriihren Sie ,Einstellungen“ = ,Mehr". Driicken Sie die Taste mehrmals, um die Quelle —
zu wechseln. o
@ Schalten Sie die NFC-Einstellung = Driicken Sie wiederholt, bis 2
sLese-/Schreibgeréat, P2P“ ein. »BLUETOOTH" angezeigt wird. E
Fernbedienung Hauptgerat
2 Beriihren Sie N-Mark auf dem System mit BLUETOOTH SOURCE
dem NFC-Antennenbereich des Zielgeriats. ©

 Das System wechselt in den Pairing-
Bereitschaftszustand und das Symbol " auf
der Anzeige blinkt.

* Wenn die Meldung ,Mit Bluetooth verbinden?

(Driicken Sie wiederholt)

* Das ,*-Symbol auf dem Display blinkt und
das System wechselt in den Pairing-

“auf dem Bildschirm des Zielgeréats erscheint, Bereitschaftsmodus.
beriihren Sie ,Ja"“.

2  Sschalten Sie das Zielgerit ein stellen Sie es
auf den Status fiir den Pairing-Vorgang ein.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie der
Bedienungsanleitung des verwendeten Gerats.

(Beispiel)

Android-Gerat (wie zum Beispiel Smartphone)

Berlihren Sie nacheinander ,Einstellungen” =
LWiFiund Netzwerk".

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, Wenn ,Bluetooth” nicht markiert ist, tippen Sie
erscheint ,CONNECTED" auf dem Display des auf ,Bluetooth®, um es mit einem Hakchen auf
Systems. LEin“ zu setzen.
AnschlieBend leuchtet das ,J*-Symbol auf. Tippen Sie anschlieBend nacheinander auf
,Bluetooth“ = ,Nach Geraten suchen” (oder
HINWEIS einen Menlpunkt mit demselben Zweck).
* Nachdem das Pairing abgeschlossen wurde, iOS-Gerét (iPhone/iPad/iPod touch)

bewegen Sie das Zielgerat vom System weg. Wenn
das Zielgeréat das System weiterhin berihrt, kann
die Verbindung unterbrochen und instabil werden.

Beziehen Sie sich bitte auf eines der folgenden
Verfahren.

Berlihren Sie nacheinander ,Einstellungen” =

* Falls das Pairing nicht erfolgreich ist, Idschen Sie die Bluetooth.
Pairinginformationen des Systems im Zielgerat und ”Oder
fuhren Sie das Pairing erneut durch. Wenn es Beriihren Sie nacheinander ,Einstellungen“ =
trotzdem nicht gelingt, die Verbindung manuell LAllgemein“ = ,Bluetooth®.

herstellen. (S. 13) Wenn ,Bluetooth® in einem der obigen Félle
* Die Verbindung startet automatisch, auch wennsich ausgeschaltet ist, setzen Sie es auf ,Ein*.

das System im Standby-Modus befindet oder auf

eine andere Quelle eingestellt ist.

Fortsetzung auf der nachsten Seite



3 wihlen Sie ,K575“ (dieses System) im
Zielgerat.

* Nachdem die Verbindung hergestellt wurde,
erscheint ,CONNECTED" auf dem Display
des Systems.

AnschlieBend leuchtet das ,.“-Symbol auf.

* Wenn das Zielgerat wahrend des Pairing-
Vorgangs ein Passwort anfragt, geben Sie
,0000“ ein.

HINWEIS

* Falls das Pairing nicht erfolgreichist, I6schen Sie die
Pairinginformationen des Systems im Zielgerat und
fihren Sie das Pairing erneut durch.

Wiedergabe

Die Wiedergabe von Musikdateien ist méglich, sobald der
Anschluss an das Zielgerat abgeschlossen ist. (S. 9)

Den Anschluss abbrechen

Zum Abbrechen mittels NFC

Berlihren Sie N-Mark auf dem System mit dem NFC-
Antennenbereich des momentan angeschlossenen
Zielgerats.

+,DISCONNECT" erscheint auf dem Display des
Systems.

Das ,,J’“-Symbol leuchtet auf und blinkt dann (Pairing-
Bereitschaftsmodus).

HINWEIS

* Wenn Sie N-Mark auf dem System mit einem
anderen Zielgeréat berlhren, wird das aktuell
angeschlossene Gerét getrennt und das neu
berthrte Gerat wird verbunden.

Zum manuellen Abbrechen

Halten Sie die [M]-Taste des Systems gedrickt, bis
,DISCONNECT* auf dem Display erscheint.
Nachdem ,DISCONNECT* angezeigt wird, &ndert
sich das Symbol L& von Dauerlicht zu blinkendem
Licht (Pairing-Bereitschaftsmodus).

Fernbedienung Hauptgerat
O &
TUNER MODE
(Gedrickt halten) (Gedruckt halten)

HINWEIS

Das AnschlieBen wird in den folgenden Fallen
automatisch abgebrochen.

* Wenn die Verbindung auf dem Zielgerat
abgebrochen oder die Bluetooth-Funktion im
Zielgeréat ausgeschaltet wird.

* Wenn das System oder das Zielgerat ausgeschaltet
wird.

* Wenndie Quelle zu anderen Audioquellen geandert
wird.

Abspielbare BLUETOOTH Geréte

* Zum Anschluss des Gerats an dieses System per
BLUETOOTH muss das Gerat kompatibel mit den
A2DP und AVRCP-Profilen sein.

T 4



Technische Daten

Verstéarker

Maximale geeignete
Ausgangsleistung

Gesamte harmonische:
Verzerrung

Frequenzgang

: 20W +20 W (1 kHz,10%

THD,8 Q)

0,05% (1kHz, 1 W, 8Q, LPF
30 kHz)

: 10 Hz bis 20 kHz

Klangregelungs-Charakteristik

BASS
HOHEN

Eingangsanschluss
AUDIO IN

CD-Player

Signalabtastung

D/A-Wandler

Oversampling

Tuner

UKW-Tuner
Empfangsfrequenzbereich:

Antennenimpedanz

USB

Unterstlitzte USB-Gerate :
Schnittstelle

Unterstlitzte Dateisysteme :

Stromversorgung

: +6dB (100 Hz)
: +6dB (10 kHz)

. Stereo Mini 3,5 mm

. Kontaktfreier optischer Abtaster

(Halbleiter-Laser)

: 1Bit
. 8FS (352,8 kHz)

87,50 MHz - 108,00 MHz

: FM: 75 Q, unsymmetrisch

USB-Massenspeichergeréte

: USB 2.0 (Full-Speed)

USB 1.1-kompatibel
FAT 16/32

: max. 500 mA

BLUETOOTH

Version
Ausgangsleistung

Maximaler Betriebsbereich :

Frequenzband

Kompatibles
BLUETOOTH-Profil

Unterstutzte Codecs

Lautsprecher

Gehause
Lautsprecher
Impedanz

Maximaler Eingang

. 2,4 GHz-Bereich
: A2DP (Erweitertes

: BLUETOOTH Ver. 3.0 + EDR

: Klasse 2

Ungefahr 10 m

(Die Kommunikationsreichweite
kann je nach
Umgebungsbedingungen
abweichen.)

b
O
(2
=
=]
]
(a]

Audioverteilungsprofil)
AVRCP (Audio/Video
Fernbedienungsprofil)

1 SBC, AAC, aptX

. Bassreflex-Typ

: 80 mm Kegellautsprecher
1 8Q

: 30W

Stromversorgung/Sonstiges

Netzspannung/Frequenz :
Nenn-Stromverbrauch :

Stromverbrauch im
Standby-Betrieb

Abmessungen

Masse (Gewicht)

230 V Wechselstrom, 50 Hz
25W

: 0,5 W und darunter

: Breite: 390 mm

Hoéhe: 119,5 mm

Tiefe: 267 mm

Tiefe: 277,5 mm
(einschlieBlich Vorsprung)

: 5,4kg

* Technische Einzelheiten und Design dieses Gerats
unterliegen ohne vorherige Ankiindigung im
Rahmen der Produktverbesserung Anderungen.

* Bei extremer Kélte (in der Nahe der Gefriertemperaturen)

kann das System méglicherweise keine
zufriedenstellende Leistung erbringen.



KENWOOD

Far lhre Unterlagen

Tragen Sie die Seriennummer, die sich auf der Riickseite des Gerats
befindet, in den dafir vorgesehenen Stellen im Garantieschein sowie
im nachfolgenden Feld ein. Geben Sie das Modell und die
Seriennummer an, wenn Sie lhren Handler fiir weitere Informationen
Uber dieses Produkt bzw. fiir Kundendienstanfragen kontaktieren.

Modell

Seriennummer




